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SMALANDSFAMILJ 
Minnesgod farfar kunde 

ramsor från medeltiden 
^ S M I m c L * i många andra avseenden ligger långt framme 

E g fraJabocrsh are, har till för kort tid sedan varit en förarglig 
• • f l k k p i i >n när det gällt uppteckning av vokal folkmusik. 
K j ^ a i p t ^ l för -t.ålänningarna blev det ett dalapar, Gertrud och 
[ A l — S w j n , m kom till V ä x j ö och började forska i gamla vi-
H r «dk l i b i . Benestad i trakten av Alvesta upptäckte de för 
EaAc f ä £ i * f e wtJ ' en hel familj som vandrade omkring och bar en 
' • M q I i w t a t o - mombords. 

D t t « * 7 0 i r •- -Turarmästaren K a r l Olsson, hans maka A l m a , 
Aae-N$*n h sonen Ingemar, som helt plötsligt drogs främ 

F t i r . R id:otjänst kom Matts Ahrnberg och U l f P e -
© -i gjorde inspelningar, och vid utställningen " V å r t 
arv™ på Smalands museum i V ä x j ö fick den Olssonska 
U ptogramkväll nästan för sig själv. 

som har 12 verser, lärde j. ;.A£ u r . _jnnas till— 
mm far och farfar 
* • t jag lärt mina 

k fcarsa^ra. berättar Karl 
S j i l t TK jag vagst bland 

ästaa alla sjöng. 
d -ir.gl innan vi 

D* C>«*..- visorna blev 
Der enda i släk-

• s-2 - iresse rade sig 
»•s r^gra visor var en 

a — fa_- Vår* minne för 
t v-, n irvl efter far-
c e c c i-cx ^et historier 
i i r irvnesgod att han ett 

: r i m i i församlingen 
- . J i ta - — p r e d i k a n som 
res par i - tidigare. 

s;:t.b nästan alla 
c».' £n del lärde 

•.r.ng »adr ide so-
bl a oi Ramun(d> 

so.-n jag lär-
.trsCT av på en 

rär>>anima fria 1400 
sa» esl.gt vad vi nu fått 

^ • g upptecknats av Peter 
pä H b y Enligt dennes 

h»dc Ram^ndvisan 33 

sa, som nar verser, lärde av 
farfar, som tydligen lärt den av sina 
förfäder. Den handlar om S :te Mår-
ten som kom med sina gåvor. Min 
fru har undrat om inte denne Mår-
ten är identisk med det franska hel-
gonet S :te Martin, som lär ha levat 
på 300-talet och grundat munkvä-
sendet i Frankrike. 

Mor sjöng också, mest gamla vagg-
visor av typ älskaren i gluggen. Hur 
många visor jag kan vet jag inte 
riktigt, men när jag och mina brö-
der samlas brukar vi kunna komma 
ihåg åtskilliga tillsammans. Roligast 
tycker jag är att mina barnbarn i 
Åstorp utanför Stockholm också 
börjat lära sig de gamla visorna. Det 
blir alltså femte generationen om jag 
räknar från min farfars tid. 

Visor tröstade sjuk pojke 
Karl Olssons hemmavarande barn 

i Benestad, sonen Ingemar och dot-
tern Anne-Mari, berUttar att de haft 
stor glädje av de gamla visorna de 
lärde som barn. Infemar. som nu är 
36 år, var ofta sjuk i barnaåren. 
För honom fick mors och fars visor 
e- särskilt stor betydelse. Det hjälp-

rir.nt av Staf- , te honom att fördriva tiden när de 
Der r härstamma från;andra barnen /ar. ute och lek' 

-e ha gett upphov 
"iarna i Dädesjö 

: g.mmal jularam-

han själv tvinga :v- hålla sig inne. 
— Det är dock sällan 'ag hört t ex 

den ,gamla jularam;an om S :te Mår-

ten sjungas så spontant och friskt 
som en dag i julas, berättar Ingemar. 
Vi var ute och jagade i skogarna 
kring Benestad, jag. mina farbröder 
och några andra bybor. Plötsligt tog 
en av farbröderna upp jularamsan 
och vi andra föll in. Men de yngre 
i byn tycks tyvär inte ha så stort 
intresse för att '.ars sig de gamla vi-
sorna. Inom v ' : familj har vi fått 
ett förnyat. och än djupare intresse 
seda- paret Sundvik började forska 
i visornas ålder och ursprung, och 
vi tävlar så smått om att komma 
ihåg nya gamla visor 

Hednisk julramsa 
Den gamla julramsan som ännu i 

_ dag sjunges ; Benestads by i Srnå-
— land tros ha anoi frå. 300-talet. Den 

låter måhända som en hednisk visa, 

även om den handlar om S:te Mår-
ten <Mar*m> som grundade munkvä-
sendet i Frankrike. Första och sista 
versen i Benestadsversionen har föl-
jande lydelse: 

Förste juledc. S:te Mårten mig gav 
gav han mig 
En skön jungfru i min famn 
Den tager lag och ingen ann. 

12:e och sista versen. 
11 e juleda S:te Mårten mig gav 
gav han mig. 
12 socknar. 
12 kyrkor i varje socken 
12 alUire i varje kyrka , 
.12 präster på varje altare 
12 kappor på varje präst 
12 bälten på varje kap po 

12 pungar till varje bälte > 
12 styver i varje pung 
11 byar och 11 stuer i varje by , 
11 ordar (vräer) i varje stua, 
11 sängar i var, vrå 
11 kärringar i var säng 
11 gubbar på var kärring 
11 fällar på var gubbe 
11 hår pä var fäll 
11 lus på varje hår 
10 so och 10 grisax i var so 
Nio kor och nio kalvar i var ko 
Åtta fålar grå med gullsadlar jsa 
Sjv hors (hass) (unghästar), sex 

gås. fem, får, 
Fyra red^eliga svin. Tre spann 

korn pn min loga, 
Tvenne fiskar i min damm 
En skön jungfru i min famn 
Den tager jag och ingen ann. m — — — 


